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ABSTRAK

Sebuah karya sastra, terutama novel di samping bahasanya yang indah, juga
banyak mengandung ungkapan-ungkapan kata yang perlu diketahui maknanya.
Makna-makna di dalam novel digunakan oleh pengarang untuk menyampaikan
pesan-pesan secara tidak langsung. Permasalahan dalam skripsi ini adalah
penggunaan bahasa Arab modern, baik Arab fushah dan ‘ammiyyah, sehingga
banyak ditemukan kata yang asing, hal ini menjadi alasan jenis-jenis makna dalam
novel ini perlu diketahui, sekaligus sebagai langkah untuk mengenalkan kata dan
makna modern kepada pemuda dan remaja. Penelitian ini bertujuan untuk
memaparkan dan mendeskripsikan jenis-jenis makna di antaranya makna denotatif,
makna konotatif, makna us/uby, makna nafsi, dan makna 7hai dalam naskah novel
“Ma La Nabuhu bihi” karya Sandra Siraj. Penelitian ini menggunakan metode
deskriptif kualitatif. Sumber data penelitian ini berupa kata dalam novel “Ma La
Nabuhu bihi” karya Sandra Siraj yang diterjemahkan oleh peneliti, lalu metode
penyediaan data menggunakan metode simak dengan teknik catat kemudian
diklasifikasikan dan diidentifikasikan berdasarkan jenis-jenis maknanya. Teori
yang digunakan dalam penetilian ini adalah teori semantik jenis-jenis makna
Ahmad Mukhtar ‘Umar (1998). Berdasarkan analisis dalam novel “Ma La Nabuhu
bihi’ karya Sandra Siraj bahwa bahwa semua kata di novel ini mengandung makna
denotatif, tapi di samping itu ada beberapa kata yang mengandung makna istilah,
11 kata yang mengandung makna konotatif, 14 kata yang mengandung makna
usluby berdasarkan ragam bahasa, 9 kata yang mengandung makna us/uby
berdasarkan lingkungan penutur, 4 kata yang mengandung makna us/uby
berdasarkan tingkatan masyarakat, 8 kata yang mengandung makna nafsi, 3 kata
yang mengandung makna 7har berdasarkan pengaruh bunyi (onomatopoeia), dan 4
kata yang mengandung makna 7hai berdasarkan pengaruh semantik (makna
refleksi).

Kata kunci: semantik, makna, jenis-jenis makna



oy !

S @Il e Lol fersy aoe b 2l Cils 2l Lo 339 Jasll
e pb S WSS OF Ol Ltz &)l gladl Sl gall 500 o35
IS g ciilg )l oda (3 A Al ARl plusal o Gl s (3 2SS
ol Bk L 0550 Vs 58 48 lalS g ot Blally ) 2y
oLl i) ey SLUSIL cpial Mg Ll Cayyad Bglos SUASH clgd sl
B sy psedl o ol¥ el n Loy 5 all gl 8 sa
eos YL Ry a5 3 S aably ) aally ko) anel) 5 oAl
qualitative) sod gl Codl g5 3 pdn Gl s e Laild s
oday hw Ltilad " oY L gy (3 Ol 4 akeall juias (descriptive
(et gegis 4 pdsind ) ddaall s e £ 50l Cx Ul Liag &)
g sy o By Luady Olbas ods Cansd fxd Alenus Ak xs
o (VA9A) WY Auls e Bl el Ua Y el gl b b pased
Lol Lias oo dol llin 5 oasgdn o bl Olaw 2505 dlis ciilg ) 3 U2 e
sl Olre dand Al g 2l a3, Lo 2l Gpslo Las e an )T Slis 5 Lz of
U dla g me St o 2L :;ngwa&jsujr&m@auzg
Jla 5 «(onomatopoeia) sl ) e Tl AL Olae &5 Il g rpnds Ol
(S aal)) L”;vlu\ S e 2l (4] Olas aa)f

.Léxl‘ t\jf}!\ (e Vs 1O 4 FINLY

C}

A%



PRV PR ANy

o albwoly Al ey L) ls stz L) s e 23y 35Lally calglsl

BLYL adl Ognzy )

VLl i (3 bl plsl ol o sl sa wap iy ol 4S8

o oYl sacloe e 5 g LAY BLE auls) gl Lailad Ta e

L FENRRESE JUPS RPN WS PR ST TP (ROM TR HES (RCHPE S

NPT R RS (PP (NPS= S (P PR TIWOY

askally I IS Iae g)lzel el Oy ez jeisT) o SU) dliiad
B S 1S5t s oS AN Y SIS g sl 250N

el oyt ) A o et S S Ul 8 23] 8)5S01 S alad Y
S35 B @ Eodl 3,0055 BSnSis 1S ALY SIS s
ol s ali)y L2 3 L1l Lol

AT 3 i s e W e 8 3,951 ae SU Alas LY

pokall o1l 3pede 08 i Uesly Bl Al o (3 Slyally eyl g
L ST OT Je 60 Y by a5

Y Ll dgnn (8 Gyl ey gy k) ol 21 e
5SS aldi

Al oWl 3 el paW ey 5l 2 aly o s

PER T



e STy e sl ea Al By sl ST e aa Sy L)
Codl s Pl L Ll (3 ot el e 3ol ol li8ly lslin) Loyl s

Mg1sTy dy,ad) dll) ek (3 Ay

YorY e 1 4\3;\.?559,-

C,o-u\

YAY Y o) oYY




Coudl Oyt

O ettt RSP E-W
T WLl L)
LN e, PR e | S il dddlge dodeo
5 I PP\, o . SRV PR, S ISP
PN e B W Y Y AT
C .....................................................................
L 2N Smmd. 9. Al 3 pkidly Sad) el
ORI BN = N0 o) Ol gust
Yirrrreeeeeeee.. ... AN .......... Ll Jo¥) oL
Yerrriiiieinn.. ... L B . Eoed) ddls |
) Condl i o
Yeiioonnen . €1 INEFA NI/ o189 Cooe! u‘p\}j.c
e RS N N RS R B A sﬁ:§S.\ el
B PP PR &) byl s
LI Eond) T4 9
) 1 PR Eond! e\]a.s )
Ve "W g VL") jasllly 2l ilad 8pedt il U
Y € e hild 8



YA gl il " e YL Ry e e YW leed) U L)

Y W IRPENIIES KU WESIR
| B S ST éjlwi)’\ @l JYW Jolowdl o
L2 S ol srall JNWY Lol
EY i RO R SEY el QY1 Lol
Y I D 8 4 b X BB sl 1 oLl
7. YURIUOUPRIRIRIRIIN £ . JOI A W < A S Lo
Ov.iiiiiiieiiieee.. Q. RN R Ol 531 &
O e . EEEER...... 4. ... cCEEEE— ... e e
LU T Y F Adueeeee W ol da g



b peko L ARAL (35 (ol Azt LT egl) 205 JLsY1 0S5
o Lol asV JlesY) Jaxis doedll 3l Colg  Wsgu iy Lener 28
Jonis Aol ) 23U ng 2l Leslgl o] ¢ aab) B pma pils Sl ol Al
Aol dnb o sol) blus do> sl jesill il o Leedl dlude s
Db s

@l Sin Ll eondt el oW gl a s iy ) (Al G
By els OF ) oy 3y o i el 00 s Low 2y ) OF sy
Oy ot 24,0 Sblgy 9 0 VAV ale sl wlid "aladl Ol 3 pLb)"
prr e ol A D5 s g ) OF o (ol lang L (p YA ple)
SIS cned e g

Sl VL il b Sty YSST 5 OF 051y, Leadsuany & glabd 2l
bl ol drgg sl 25 JlasY Jod | S B3gaie 15T o2
Plsl Jan Sla OF gl ANl ohe (3 Lalg cdads Lo gs ks gabl plgil o
Alolpe (3 pil) Al oS Lgzidmg (2 JNS g il 200 JLesY1 085y . sall
lg )l oda (3 Tlles 5L lll (S ey jsnall jemiy 1Sy Al
Aol IS slowr il Bl Bl LS s e gl ) el

—_n

o YT odw VA & 4l [ed Kamus, KBBI Daring, 2016,

kbbi.kemdikbud.go.id/entri/nov.

Moh. Wakhid Hidayat, “Sejarah Pra Kemunculan Novel Arab”, Jurnal Adabiyyat, Jilid "

10, 2011,185.

Sahkholid Nasution, Pengantar Linguistik Bahasa Arab (Sidoarjo: CV. Lisan Arabi,

2017), 37.



bl Bl L 0585 M (32 0 SLalS g it Balally el
Aad alelly SLUSIL Cpial My L) Cayjadd Bslas $UIISy (Lgd

il B Bl d e &gy edgd mha LUl Tay Y L Ry,
oan By aand 6 ) Rl ode w5 dy Y VA ple 3 oo g Rl
Sl al Uy 5,8l daslr (3 idl oo 2 a gl Led £
OV LS

5 ol dald Gl oab) Lol 3L Ay ald dileg ) Ay )l oda O
o o) > Vi) Al el LS5 & jae by o 5ay i) Lo
e 3@ Bl s b il O ] Rl By e 8 pd sl
Lans o 3 68y S ek

ety Dlnly (o5ai 3 o gl Ll Ty 253 Y LT 2y, £
wlamsll 5t s (Kridalaksana) bLaSYIa St gl e L alell 3 LgoN
a) o O (58 Lpogm 3l plsily Fegadl gl of oY1 s 3 2l
ore dxgl A S gall C‘ﬁj Of jee 2 Ui C.;aj LS (Lgg Sotaze
ey el sxag okl smngy S o BLSL amey (550 o ol T el
LIV 2 e Y B GV e LY o 8 " el )T 7 s
el gl gy L

Harimurti Kridalaksana, Kamus Linguistik (Jakarta: PT. Gramedia Pustaka Utama,
2001), cet. 5. 148.

T (VA (S Ll 1, alal) DY ple e 2 aal



Coudl s o
Coed) s i OB (aSD Gew gl B gl ol ails e Sl
"o o YL Ry (a3 el gl T pn sl gl Bl s 23l gl
Szl il
oilgy Lol IS0 e
s sl aea ol i (oL 0B (Ll Eodl ad e Bl
e Ll T s Y LT Ry, el 3 o
fh b ol e il Jais
Gt AV Bl peles (3 ealey OF ol Ma wBgzad 3 o) 55l LT LY
Al @ LY el 205V JlesY1 3 sall gl ot L i 055
39 o 3 Ogip ) ) deliy OF ol 1 WBxed dkesall 525WN LT LY
Al 205V JlasY (3 23 sall ol
sl Sl (3 Jied) 3 el b p 050 et Ll ol s oy Y
gl 205V JlesVI (3 aal

&S& Gl 3

o gl L "4 2o Y LT Rl a3 ) gl Eodl 1y
B e Ja Y L Sty e sl wlis G e Wil St jany

L )l o3 uj;i
“Jenis Makna dan Relasinya di Dalam  § s < e AL, Laasd
Qs. Al-An’am Menurut Kitab Safivah al-Tatfasir (Suatu Analisis Semantik
Lkl oLl ) (3 Ls15Ty 2,2l al) 20U (Asriani) (3l ol 2" s )1 Leksikal)”
Al )l ods s Sy YoV o ale LS 20l 4L Y plll s dralst

g 3 OTA LT s 3 bl o dos Lpadsiaal &) bl glsil OF )



ol 5T el sy (Y1 bl Ly aald g1l a5l e alls 2l
Coo ) ol s aally dodl aably el all 5 (shadl sably (51 aalls

Analisis Kajian Semantik Pada Antologi Puisi Di " g ess Eoll Wl
"Bawah Payung Senja Kita Bercerita Karya Titi Sanaria dan Lila Saraswaty
Ls 5Ty s 93! aalll (..J,u 3 )b (Riska Afriani) L}Q}T Sy ax8” sl
Eoudl odd Gt 125s Y Y ple gy Baslt Bl pskally eppd) 2SS
Ltls ‘_SMJ "Di Bawah Payung Senja Kita Bercerita" 4,22 <)l (3 of )
Lrd legoge Yo le fazid gi(LilaSaraswaty 9 Titi Sanaria) (3lsw))lw s
LY aalls Slbes 1) e ) ole) aall Lgie g s 00 Sl
2 @My e VA U] e ) LY aally Bkone V€ ) Ly )
Sadane VY ] o gl (glaY)

Jenis Makna pada Novel Ayahku (Bukan) ' & s28 Al e
59> Ysuyols (5,1 leguwsS” wyla axS” U1 "Pembohong Karya Tere Liye
WAE- SRR PR P I PR RN B-H1] ke e b 9 c@fwj S 9 duu{j
G O Q) s ) g Y VA ple ol Vsl By ) pslally eyt

LSV Sle (Tere Live) I ¢ "Ayahku (Bukan) Pembohong” &ls)!

z

RISV Ty el el e foxss RASTYV 5 pemall ) e Jesas
VAT g el sl e lexas RISV AY 5 el el e ezis

£Y 9 QLY &l s *“w\.quufyg@\ép Loz Gals
V\chl.he_\\é:l\& *‘**W\\'q)ailgn‘éﬂ_\& x5 GS

Asriani, “Jenis Makna dan Relasinya di Dalam Qs. Al-An’am Menurut Kitab Safivah al-'

Tafasir (Suatu Analisis Semantik Leksikal)” (Tesis, Makassar: Universitas Islam Negeri Alauddin
Makassar, 2015), 1-243.

Riska Afriani, “Analisis Kajian Semantik Pada Antologi Puisi Di Bawah Payung Senja "
Kita Bercerita Karya Titi Sanaria dan Lila Saraswaty” (Skripsi, Pekanbaru: Universitas Riau,
2021), him. 1-95



Vo s el ol e Jants RSV Y g el el e Lot RS
A g ol Al (e Jozts Jl oy >V all o foris RS
Sl sl e Jonts B

“The Analysis of Semantics Meaning Found in & s.29% Al @\)\3
(Ni Ls*’)‘ﬁ*“ oLl LSJ Comments of Instagram Account of “Info Denpasar "’
YY) ple iy daslst sl polally wpdl 2AST (3 Wayan Swarniti)
atai] Sl o kel 3 glal o o1l Bk Tl 0o 3 ol
ey sle VI aally BLoY aally il aall e 5 vInfo Denpasar”
GV s oo ad e B A gl e Ty L esnll aally bl
S(IAee) Faosh sl a4 pasans g sall plgl sl (Vg0 cA)

el AVl aahl) e S ol s @ Gl bt ¢ o W
Sl Ly il I oy Y\ 88 8 iy ) ity Bl 5 ¥ 13 0 3 5ol
ol 3 ol Jadowy es L daY el plsl ey g ety 580
35 Y L gy pn 5ol st & Balally el gal) 3L Lopuas ol

n
Ry

Haris Kusumandari, Ursula Dwi Oktaviani, Sri Astuti, “Jenis Makna pada Novel Ayahku *

(Bukan) Pembohong Karya Tere Liye”, Jurnal Stilistika Vol. 12, No. 2, Desember 2019, 139-153 .

Ni Wayan Swarniti, “The Analysis of Semantics Meaning Found in Comments of *
Instagram Account of “Info Denpasar”, Jurnal SEMNALISA 2021, 193-199



@ )by a
(semantic) YL\ .

irer) "sema’ ad)) a5l sd) AdSY) e iz "semantic” AalS)
ot sema’ RIS) e ded Bres Wy LR TYS" s gy (e
igr) Adle L A"y NS O My LA Tt s &) semaiino
(Ferdinand de s (s3> Llusp S5 LS (signe linguistique : gs2)
& g e (J1) 2l oS LeusT (s e iy (T Saussure)
D O e s ol (b)) 2l S gl A olsol (Ss

S ks B S5 LS cogion s Sk ool 5 pgcm
igrg o) Wallel aall e dadanie aul,s NI OF (Charles W. Kreidler)
Al 3 gl (gl 5 gy a) ol of (ot g JSCa L
Daled) e SLdSUl o a3 Slegagy LIS s

@V el 5l sl anhusT YA Of Lo el aal Can
o 8 ol el B ot s Al e g8 e g ol sl 3 o
sl ad e S L gl ply B by 2l oy 3l (e 6
R

Ay s a bmStaol GV (il gl i iy 5
o oSl 3 gl ) S Al STl 3 Tl
pose @ Bl e pas n g gn AV e O Opgalll L b Sl
N

Abdul Chaer, Pengantar Semantik Bahasa Indonesia (Jakarta: Rineka Cipta, 2013), 2.""

Charles W. Kleidler, Introducing English Semantics (London: Taylor & Francis e-"
7. Library, 2002),

Moh. Mastna, Kajian Semantik Arab Klasik dan Kontemporer (Jakarta: Prenadamedia '’
Gruop, 2018), 3.

Harimurti Kridalaksana, Kamus Linguistik (Jakarta: PT. Gramedia Pustaka Utama, T
2001), cet. 5. 193.




oAl LY

9o bl el ads Al o8 OF )l (3 atee uls ga sald
Nty GOSN Gy el (S 0 L) 24

5l bkl e S Sl Jp ¥ Naze gall Cagas O
G O mog gl ool Oy ek s da b ot sl O
A 3 Al oY (OIS Akl slazaVly ol oyl - Maas
el o de g

O sl iadS™ 574Uk psgin of Capns sn aall OF ) e Jlib
lexeme: ) W&U\j (morpheme: sxs b 55,2 &2} 549 ol 5») ('?;JﬁL‘
565 -Slaas (Alston) Osiedl i e ) el Caps Lly V(52,40
oy WdlaST L ) L) ) 5)Ladl 0Lyl oy (3 S3gmse adls
Sy o4 F) 2o pleaaly daad) dlaods ool o gm0 sald
Ml a3

e o e 6l gl Anls ggb VA ) Bl sa aal) Jle O
S Y I oL Ul lan aally ccoladlall ey 3laz, (o) 2R
Jab oSe Y a Ll et Lomglsaend! ol 250l e IV Wle L

AY ) ab ((VAAY QU S 15all) goall) Ll (3 Bples aaf s

Moh. Mastna, Kajian Semantik Arab Klasik dan Kontemporer (Jakarta: Prenadamedia '°
Group, 2018), 41.

Abdul Chaer, Linguistik Umum (Jakarta, Rineka Cipta, 1994), 287"

Aminudin, Semantik Pengantar Studi Semantik tentang Makna (Bandung: Sinar '
Aglesindo, 2008), 55.



(Richards Ogden dan) j3,Lazs Odésl a8l (sl " aall &t psein o
SA(vavy)

THOUGHT OR REFERENCE

SYMBOL Stands for REFERENT
(an imputed relation)
* TRUE

iy 58 (symbol) ol of JIUI celosl &35 1) alll ledle pis
aseis oo (thought/reference) Jslly 5LaYly )y alll wlsol e
33Le a (referent) s My 2SI ol joll vgh e OLSYI 515 e
J o™ sl clill e gad) alsed e 1S o eI L Ly
3 S 350 o Jull ez (0 — 1 — o — &) e Le JIl
il QLS J o 35y ol mn bl las JJul) 5 Ol 51
R S\ Tt P W R IRUN

G s o s OF Osalll Lgss o iy am o0 oY
RVSTICUS SR WA PENC Corpee

s gl Ly

Moo ol lgomsy pulall Gam e 3l aall glsil ek (@3lsh 3
L o 2oy ol (gally gamall (oall o ok IV 0 e 50
DALY 5 b1 bl G e Y T 2SI (3 gre B8 Slin OISTI3)

Neila Gari, Ogden and Richards Proposed Theories: A Brief Overlook as a Prominent'*

Reference for the Current Studies, Journal of Research and Innovation in Language. Vol.
1. No. 3, Desember 2019.

Moh. Matsna, Kajian Semantik Arab Klasik dan Kontemporer (Jakarta: Prenadamedia '°
Group, 2018), 59.



o B R0 Mo L 5T s Aligh opsilll s gall s U
Yl adpall AVl Bomall of 2l AV sl 2l 4] gall
b sl ada s (ol e (g TRl 23l AVl &
pdsandy eaY) e ) "IV e ST 3 jee k2 aa Ty e it
e
b )
LI «(cognitive :(sk£1) ShoYl el U el e el
L Ssle wbl sall s OISy denotatif sns 2 dw s Y) a2l (3
anly Belly Bpadl SIS e ekl B3 B el
Ao skl Al Sleglall glan sall 1s OB 10 Lapey dy)enills
b Dl aall JLad b okt Logas aall i U SLISTL S
S i) Al
s WU OLsY) g el aall L 810" AalST Ul e
iyl Ueadl) ] o Olg 389 b1 aall "B Ay ST
Das 055 Of Sy Ll pie ob B Gl o)l 25 e
Rt
BV s (o
S AL BLYL S G sl sl e Y1 Al
ATl pes# doset o ) M aligg 2dSIL Ls b LY
Mia azy . aeistly dogast) ool Aelsdy SLA B Slemy G5 oliney
pot) By il 8w il Y 2y e Ll s

Yo (VAN SN S 1) gkl bl gl DY e BN U T
Nurhamim, Jenis-jenis Makna, Jurnal Tsagofah, Vol. 08. No. 02, 2010, 167"
Nurhamim, Jenis-jenis Makna, Jurnal Tsagofah, Vol. 08. No. 02, 2010, 167" "



29 oot B ol Lol sy 86" RS el g
oz JLall puis B ) 0dgs cadlly S3 pdy OLu)
Aylms b Olho 2y 8pS 13L] Glas Dls Sy AdSU ol
Lo glalt ode L pazt ) ettt pag 05 L 4 o0 i) ALy
oon S S ielonn Vg Gendilly dypiaal) (afladl jan S
g5 oy gl B3y 33 ASTEIAL W OladT (3 Lass &) wlial)
A gy Ly Aias ol O3 (3 L5 ) o oS e e
Gpibley S alasea Jﬁ@@ b agry) o aeledl ol @34l
S pbg dodbs joy

989 ol aall Lo "(g50" BalS oauT ST Slia 10y
ol Slegaz Sl Sy s WL ) Osezy )l W
poldl sme STl eds 3 2 ) @laY) el Lol Ogsin
MMy Sy oy

JSade 3ln O Lo o 20T 3 25l LY a0
s Uy Lats s dlp YV e alad) ol S metl Sl get
A ) e Gl el

sV sl (z

pel 3 LS Lot skl aladll sal) ga 3sbu¥1 aal)
bl (St (2BY1 OSG) LiLadly dslen VI 3p AL lag Loh

Wilgs ailiz Slollazs jan L g O STl e
& psi pellnze Ll L gl aaid) 3 plaer V) degast) (Sgin o
s @3l & sy pllaas Uy ol g iy btz V)

TV (VA3A (S dle 1aaldll) IV phe as ki aal T



R

LU seb B ol & pasitey llas Ly sy of A" sel
LT o Ll b Jdaee e (3 pdsiiey e Ly (L
il sl (5
Al Al e fexss ) sall gn widl sall
Jobasy psennl) 3902l oy Crme olinsl lase el Vs 330
Rl JS7 Jarts o clntl ndy sboW) SUUST S ooy sl e
B oalie e g LIS (5 335 9 ol el o Leie
I BY daed) Lalined o) due JUs 131 5 i RadST el a9
e e
SEY aali(a
S 3grs 3las 3 A alad (AUl aall g2 SAY) Al
poi) Lpadseiny 3 jea)) ga aall lag Wl s By b of 2T
Slersg BINSY ol Ual gall Vs Loy 2T pogde o punidll
N RE R Y
PSRN U L C R JOUBEFEE
3 W0
J ST oS3 by sle 00 LBUST Oles gag
oW gl S aSTE ) ) of Sl o e
SLdSIL & Lied) Sk . primary onomatopoeia gl e o
SLlSly (W) 5 (1) sl g (Codl) Jlo )

ey ol pS jUL’ L}Lﬂ\j .z0om s hiss o crack LY

YA AV e o i anl T

((oodis  alyily sl pagde) sl e A e )
YOYY s YY 34 prj: chttp://munawarmadina.blogspot.com/2013/10/blog-post.html?m=1

Yo



V'Y

& Lehlis) 3,80 3l 404l Jie secondary onomatopoeia
Bpneal) LY ol aall W W3l 3 e gl (Rpkdy)
Sl S (3
LS S @ikl SIS o AL SLadSTL shary
9 5 o) el 725 (B Jev) Glege dle y Guas
(e
YA S (y
@l ol S e gl o apldl SLISIL ey say
reflected w&dﬁ!\ ERINICH BN oty pmn aeIS” B0
oo g LS alST aag Bty aadST gas bag ) Eu> meaning
Jzo 85l of ng U bkl 13 SIS (3 18T 85000 K
G Ay L oslly AUl olad mogay ikl dag M SLISU)
S 2 ot st g Ll ST ams Lppld 5T LIS 0
pladls sy ol 805 JLo LS AalS e 4 LoV

RIC ] e .9
C) g5
Tl il " s YL sy a3 el gl o ol
qualitative) sl o)l Comdl g5 3 pen (BYs AL L))
Slgd u.wjl\ c@.lb (w; OllS a3 )l olbes . (descriptive
im0 o S e 55 STy Al ST ol el
el ded) LU ae g el o)

bl ju2s.Y

M. Zaim, Metode Penelitian Bahasa: Pendekatan Struktural (Padang: Sukabina Press, *
2014),13-14.



VY

gl DUl T ¥ LT Rl gn Gl 1A B ) daal) iz
B olhall wdsf & 55la Gl Leas Ry ) oday aae 381y, 2
o 2 AnY aal gl ey 3515
dlaall) slas) c.@,a\‘
WG@Mﬁ@JHM@fM@M\@gA\JU&LG@M
S gl Ll e s Y L g U Ty idenis di b o
Al s Bl ) (3 DLl Bee 3 laall Jhed (b e g LSS
s e Tl aady llens ods Chiad 3 4
dbel) U4 T t
Licas ¢ 3 alg ) & olalSinw (3 akall s el (6
AV sy de sl el RENSY o C\JU'T ayJar 3blezy
Coud! all
ISty A5y Bly g o sl ol n o) ol s 502
Qb WS el s 3 oWl g e
oddy Gl Rils e fezio Lo Ly iedde ae J3Y) O
Ngallesy ol gney o il Yl (S iy oilghy )21y
Al atde g o Ll Aty ) spe e Jazzd 4 L gl U
£ blesly 20V Lgatlasy Lgndlsy Bl )b et ol Ll B
Tl DSl T s Y LT ) adds jene
B (3 Ollall (il gay ol i BB e LT EJW O
A il e 2l Wl & dds T s Y L Bl 3 oS
Lol 1Yl AN fexisd Led Ll AR gy wl )l O



¢A

cg\)\ q‘.,]\
S

oS |

Wy g2l 3 el gl e o) i o 2l cidaall LS 2L an
b Joxd By ) odn 3 LS o ) Jalsds gl Lbld e o Y LT
(el sre Jo fozis SIS Gan Sl slls ol ) Sy el gall
el sne 3 UT g caalll ol aan 3 "sesl" g8 " Lol audSUT S
Vaagdl 3 les 5 BB Sed 2Ll Aol Balall a8l " b

Olows o5 "8l 3515 Lgtag clzye of Lilo) Line jie ol slling
oW g Gbladl o L S LA jentd) 3Ty e gy o s
degite il adly lildlly SBLE @3 dibidl ) iy mdlaas o "0
g5y aes) LTy @V Gy i) Gpaly aidl B aty Ll
b anpe n &% "y A ol L) azasll e S 5 Lo
ke G LA s "Gps" Gl 3 SLage ey OF e oY lase
b AU g5 "0y Bt 615 Ogerwy JB asT 4 WSy il GpAL
o O Gl ot et W sl ol aseds OV U ite ¥ 35laus
OF SE " AT a0V jelell gy addll s wi) an5 "B £y aid
oty ol o "ol 2" bl el Jodll (6 4 sy on () (il e
T T8y ooty lod gm0 5 gl 2SO0 OF ot o spum Yy 2,0
s 513wy Lty 3315 aes ol led OY e gy an Lo g " AE"
oy 2SI 065 gt WU Bslasill |pgas Jan o I 5 "alosl”
ol g U el S O S 2o gl kel

—_n



€9

S By e By a2y e tly eyl B0 gk Y1 el vy
ey il ) e 2l Gsbol Line i dn)l Alin L pasdl (St o Sl
aallb) il el ad fag b o "Gl g (Gesld) dRL) Bl e O
(el 2RL) 3486 o3 "AUE"  (Rpolall BRL) Slim g5 "oy (el
¥ oL (‘ww\ aallb) o Y a7 ey (Rl aRL) U s "ad”
walal g " il ((eadl L) ShST o "EST (Rl ARL) L
Wlb) psll a8 "oaled”s (ealedl 2llL) el a5 "l s (el aallL)
(Bl 2lL) Ologr g5 "Olar"y (el 2RL) (o) a5 " 3523y (Besled
abpls Lo madll o ST g (IS By e L :;ju Olae dnes Hling
Gy 331 525 "sLeldl" g B s Liaze Wl f ol g_,,.,Js ¥ By i
Loyt Bedll b o5 ady ) o pho 28 56 "0y 5ol die
o sley 39 T deTy Al st el Al e b el s Taie
oo el s et a it (dae 8 ol dee ko gl Gy ol i
slot o W3y Slals @i my ¢ Lol jeasl on MAany Gadin
At 09y )l e 8 5 Sy Wasdy il Cpall e WU
St e 2l aslal o T lony L LA BT e gy W iage Y )
&% gy L ple ez g Bl " are ni5 58 "LpT! Lty (e
@.;usjul, N xn i 685 UL g b sl g DAl O s e
(Gl g b Bl B gae o e ULy ) ple

) OY 0Bl 0185 Oles an5 2" Lty (o Ol 5L Slinyg
Olinnly OBl Olsd)5 Olis 505 "L’y G301 05l Lo 0 e oy
s 55 oy sl 3V 0L e 0 e Joy ol OY Dby
ol (3 2kity 5,8 bl Lo Ju ol O deasiad) oS o) LA



OV S b jased oo oSy an "I" g el i 3 Ll (i
"GET" g ae bbb 8 s O Sy caloy STe OSG s Juy J3La))
Al i o laze Bpedl OY Crmws ol o iy BY Lidas b gy 408
FLA su "y e IS Sla 0% L (pand ] iy g1 )
w3y ol & ik O oty ook o b om "liole" g dnd) A ead gl
g G plaae s "35g3" 5 ALG Gk 1S W1 (3 a 2dol) OY
Ly Il (3 o9l Bl 066 Lk lar Bsgd) 2atly OV (U1 300 o 2
o Lganb OF o

2Ly s (onomatopoeia) (35l S e 2Ly (el SEY e ey
gl S e 2l gl Olas B3 dlias (Kl all) YU 51 e
A S s st:u "Gl s & "B321" gy ((Onomatopoeia)
S Olan anyl Slany sy @IS n i S 305 pala g Akl )W) s
o Sl ] 35" ) b Lty (oSl sabl) VA 0 e 30
ol 585 ") 2olo) g L3 e Al ] 585 "Rmlal) 516"y iy 5
ol 3L s8] e Gl ] 55 e M iy dola BLAT ) e kel
RS PPNV PR

P T T SRSV Ry N AU WER R ER ESPCr WSS ER I
st LS - oS gmull OLUSY 5T A5 SIS lany a2 (30001 35U
k) 2l e WS pusity e Ll M s Y L Ry, ai OY

S 73Y) LG

b ol s 3 ol ) BT oy akall WS Sl e 2l
alee L plinad) L) e s 3 2V oSOl 3 alza) dpe 55l
LIS gm0 15T Jgm S ) oy 11l 5 gy o LY (LS



o)

N IR VO WP S NPCRUR RS L E NERSWYRSSTENROCN g
o o st LA San OF Gl sy cEl iy L3l el
il g oo gaelly ol o LY sally asedl ST LYl

L SEY sy



oy

M
Ay ) art M
NAAS SN s (Bans L gnbetlly 4 L) gl DY ple . 6 30
YVA 033 3l e e Y Lol (e
NAAY QU a3l | Ll il Lt (2T B les
N S Ll 3 al) LAY e 2 da es
Yoo A S e 3l LS oledl Dyl Gl pns 2 AT (as
NAAR el 1 138l e ) B all e Byygea ol ¢ sSile
Yo dnial 2l (o Ay hls Sl 48 A e o (U
Yo i) 2l (oo dyed s Gl 48 A e o (UL

https://www.almaany.com/ar/dict/ar- ‘uK// el g il L I - T Y,
Y+ o0 + %od AIIY + Yoalimy + %oLaY + AQHT Y% spalallY + Ypaslif:~:text=e,aliar/
ST Y)Y OlEY 0l LY iy Oplias Y+ 06axiY 2 04 I e

(Y Yy

chLgL/ S Lel/ e g /»r;"'/// UL“-;J/ (e o
(Y YT 98T Y1) fas N-Jihnttps://www.almaany.com/ar/dict/ar-ar/

28T YT A Al shitps:/www.almaany.com/ar/dict/ar-ar/
(Y Yy

https://www.almaany.com/ar/dict/ar- cxslt/ glell szes (3 Lisle srey Cign
(Y Yy ST Y E) aialear



oy

www.fekeracom/ o 4l Kog T il bl slet) slao
(Y YY el ¥ ) [l bl — 1175303/

olmd okl ) AL A Al e SW
ST VALY Yoaiy,sti~text="10 1 + 4 Thttps:/www.alriyadh.com/
Y %o Y + % 55 Y + %R Y  %helST BILY + % g3 + e, BY 4 %3
(Y Yy ST o) Yool

. fé)[z«,«f/j decl/ o d}éj/ Ls .89,8 (SP
—w\—w—djﬂ\—b/\ YAZARA \ https://www.aljazeera.net/lifestyle/
(Y YT ST 1 a) ¢ rum— S 35kl

STy 9 https://salemalanzi.sa/pleasure-happiness/, .sslewtls decl/ AL (g5l
P 2 =
(Y YY
Ay DS n o il Ay o] Bl O Rk (2 L5450 ¢ 3
—dwddl— 09— Lad)lwww.mobtada.com/culture/1002812/ o 4l |X 5
J* ¥
oensl VA) By =S — a2 - S
(Y vy
S 557139 2 5513  shlnas ¢ 2
—5,5139— Jodll—5 S13https:/www.alarabiya.net/politics/2022/07/20/
(Y YY eSTh L) aSed)

ool g (eoedy wslly sell pagds) skl e dwl LB g
YY) http://munawarmadina.blogspot.com/2013/10/blog-post.htmI?m=1
(Y YY s

A 90 Y 2t L

Afriani, R. Analisis Kajian Semantik Pada Antologi Puisi Di Bawah Payung Senja

Kita Bercerita Karya Titi Sanaria dan Lila Saraswaty. Pekanbaru:
Universitas Riau, 2021.



o¢

Aminudin. Semantik Pengantar Studi Semantik tentang Makna. Bandung: Sinar
Aglesindo, 2008.

Asriani. Jenis Makna dan Relasinya di Dalam Qs. A/-An’am Menurut Kitab
Safwah al-Tafasir (Suatu Analisis Semantik Leksikal). Makassar:
Universitas Islam Negeri Alauddin Makassar, 2015.

Chaer, A. Linguistik Umum. Jakarta: Rineka Cipta, 1994.

Chaer, A. Pengantar Semantik Bahasa Indonesia. Jakarta: Rineka Cipta, 2013.

Gari, N. Ogden and Richards Proposed Theories: A Brief Overlook as a Prominent
Reference for the Current Studies. Journal of Research and Innovation in
Language. Vol. 1. No. 3, 20109.

Haris Kusumandari, U. D. Jenis Makna pada Novel Ayahku (Bukan) Pembohong
Karya Tere Liye. Stilistika Vol. 12, No. 2, 139-153, 2019.

Kleidler, C. W. Introducing English Semantics. London: Taylor & Francis e-
Library, 2002.

Kridalaksana, H. Kamus Linguistik. Jakarta: PT. Gramedia Pustaka Utama, 2021.

Matsna, M. Kajian Semantik Arab Klasik dan Kontemporer. Jakarta: Prenadamedia
Group, 2018.
Nasution, S. Pengantar Linguistik Bahasa Arab. Sidoarjo: CV. Lisan Arabi, 2018.

Nurhamim. Jenis-Jenis Makna. Tsaqofah Vol. 08. No. 02, 165-172, 2010.
Spiro, Socrates. An Arabic-English Dictionari of The Colloquial Arabic of Egypt.
Beirut: Librairie du Liban Publishers, 1999.

Swarniti, N. W. The Analysis of Semantics Meaning Found in Comments of
Instagram Account of “Info Denpasar”. Semnalisa, 193-199, 2021.

Zaim, M. Metode Penelitian Bahasa: Pendekatan Struktural. Padang: Sukabina
Press, 2014.

Araminta, Raizza Talitha. Apa arti ungkapan "panggilan alam"?,
https://id.quora.com/Apa-arti-ungkapan-panggilan-
alam#:~:text=Panggilan%?20alam%20adalah%?20suatu%20ungkapan,dan
%20juga%20bisa%20mencairkan%20suasana, (26 Oktober 2023).



00

https://hinative.com/ (2023).
https://www.facebook.com/sandraseraag (2023).

Kebudayaan, K. P. (2016). Kamus Besar Bahasa Indonesia Daring,
https://kbbi.kemdikbud.go.id/entri (19 November 2012).

Sarah, Mays. Begini Tips Menarik Membuat Blurb serta Contoh Blurb Novel,
https://www.viva.co.id/vstory/sastra-vstory/1314770-begini-tips-menarik-
membuat-blurb-serta-contoh-blurb-novel (29 Agustus 2023).



